yoUpeva

Mapaokeun, 6 Anpthiov 2012
4:40 i

OP Bdota kanpévn youpeva!

YoUpeva () NaY1 (haik ) yovipd okowi, Kopafdokove, tokopbpt

GP, (TUPOL.) TpWW KapdBia HE TIC YOUREVES TPGIW TOAY.

[ETYM < mok 1Tok. gumena (oUygp gomenal, M. < apef fummal

(idio onu.)l
171.435
Elvat amiBavo éva avtikeipevo OMwe o KAAWG, N TPUHATOQ, VA TTOPOUEVEL AVWVULO MEXPL VA
£€pBouv va pag dwtioouv ol Apafeg yLa To WG PETEL VA TO TIOUHE!
TETOLEG ETUMOAOYLEG ElVOL AOYLKEG YLA AYVWOTO TPAYLLATA TIOU £PXOVTOL OO GAAEG XWPEG TIX.
XaABAC, AOUKOUWAC, XOUOUG (avTid amo to YUHOG aAld e L8IKNA onuaoia) , akopa Kat n Kapna.

Agv €Xw TIOTE AKOVUOEL TNV TOPOLUIO TPWW KOPABLA LLE TLG YOUHEVEG Kat, pavtdlopal, oUTE Kal 0
Ae€ikoypadog . Eva Hikpo tuttoypadiko Aabog Ba dnuiolpynoe Tnv mapavonon: tpauo'u
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Kap('lﬁla HLE TLG VOL'J ULEVEG, tpafw kapdfLa pe TG yOUUEVEG, TIOU amoTteAel EvdeLgn
umepBOoALKAC SUVANG YLO KATTOLOV TIOAU SUVOTO TIoU PUOLKA TPWEL TIOAU.
My. O KoutoAlavog otapotolos Tpaiva .

0 i810¢ Ae€ikoypddog oTto Ao YKOMEVA Aéet appnT abépita:

YKOMeva (n) {xwp yev mAn6} \ (Aaik.-otk ) 1. n epwTIKA 6UVTPOPOGC: TNV EXEL YKOUEVA £8W Kal VO
xpovia 2 Y N epwpévn, ayamnntikid @ P mavw | Bplokw ykopeva Snloupyw EpWTLKO SECUO e
yuvaika 2. (ouvekd.) n wpala Kat EAKUCTLKI Yuvaika, TTou TIPOoKaAel epwTikr embupia

YN KOUKAQ, KOUUOTOG, LOVOUAL. pLovaptL

3. n véa yuvaika wg epwTIkd avTikeipevo: n EAEévn elval moAu wpala ykopeva — (UTok.) yKopevitoa
(n) k ykopevakt (to), (Leyeb ) ykopevapa (n)

2XOAIO.

[L yup < ykOpevog < ttah. gommeno < YaAA. gommeux «Opopdog VEOG.

KOUW EUOHEVOG», KUPLOA «pWHATIOUEVOGY, < gornme (BA K youpa) Oplopévol

Bewpouv otL adetnpia TG A. uTtApée pLa Aak yio Ta poAALd. Ttou onxOn To

1935 armnod tnv ApYEVTLVN LE TNV LOTT OVopacia gomina (< gomma «yoppa») Kat

ntav apxlkwe StadeSopévn otig nBormololg]

ykopevakiag (o) {ykopevaknseg} (owk) o avdpag mou emilnta va XL TTOAAEC

YUVALKEG, TIOAAEG YKOUEVEG. YKOMEVLAPNG (0) {ykopeviapndect,

vykopevidpa (n) (olk.) mpoowro mou £xeL TOAAEG EPONLKEG OXETELG, TTOU

Kuvnya to avtiBeto pUAo I Y N epwTUAOC — YKOUEVLAPLKOG, -N). -0,

VKOUEVLApLKA ETIIPP YKOUEVI{W p opeTP {LOVOo Ot eveaT. K. mapat.) (Owk.)

1. Snuoupyw TOANEG EPWTIKEG OXEOELG: OTA VIATO TOU YKOUEVLIE KL AUTOC, TIOTE E.

TN WLa, Tote e TNV GAAN' | | Sev eival miotoc kat ykopevilel 2 Y N tolthnumoupdilw.

nailw 2. mpooapudlw tn cupnepidopd Kal tnv e€WTePLKNA Lou epdavion,

erSLWKOVTAC Vo TIPOKOAW EAEN Kol Baupaopd. Sev mpolafe va umet otnv ednPeia kL dpxLos va
VYKOUEVIZeL KaBe pépa KL aAAo vivowo! Emiong ykopeviapilw —

VKOUEVIOUO K YKOLE- VIdpLopa (To)

vKopevIAikL ( to) { xwp ve v.} ( olk) n emiblwén katdktnong yuvailkag ) YN yKoUE vioua
YKOUEVOSOUAELA ( N ) N EPWTLKN TIEPUTETELA KATIOLOU LE YUVAIKQ, YUVALKOSOUAELA

2YNQONYMA

To\nuroLpdilopa
YKOpevog ( O) (A aik.- otk.) o Gvdp a¢ e ToV OTolo €)X £ L L yuvaika EpwTLk oxéon— ( umoKk.)
YKOopevakoc ( o) .

gdémena e piu ant. Gumina, Gomodna,

Cumina, Acumina:lomavika Kat mopoTyaAALlka, gumena;
fr. goumene. Il Muratori, il Bochart, il

Diaz kat aM\otr. volg. d'Egitto gomal

o QOiofAL corda, altri dal lat. camilus

N=gr, KAMILOS, cangiata |l in n, su cui

probabilmente si € formata la voce araba.

To Flechia to ouvéet pe to liIGUMeNA per LIGAMINA plur. . LiaA-
HBN legame; perd questo etimo non Spiega

le antiche forme Cumina, Acumina,

alle quali, se mai, si attaglierebbe meglio

il lat, ACUMINA plur. di acumbo punta,

cima: al qual proposito gioverebbe col Ca-

nello confrontare il fr. Cave e sp. Cabo

Spropr. capo, estremita) e Vit. Cima, che
lanno lo stesso valore ed analoga evolu-

ssione ideologica.

Il grosso canapo da legare le navi. Yale
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anche in nautica Misura di distanza, de-
terminata comunemente in 200 metri (la
lunghezza approssimativa di una gomena).

Gomensa sf. fune grossa a cui si
attacca l'ancora, Etim. incerta. (Il
Muratori ed altri dall’arb. al-gom-
mal; il Caix risale a copula mediante
la forma *cumbina; il Flechia lo
spiega con ¥ ligumina da ligare. Del
resto trovasi anche la forma acumina
come misura di spazio: il Tommaseo
sospetta che debba leggersi cumina).

9320 - FRANCESCO ZAMBALDI - VOCABOLARIO ETIMLOGICO ITALIANO -1889

Screen clipping taken: 6/4/2012 4:46 mp.

O Zapadng opthel mept fulavtivol TUALYaSIou TwV NYOUREVWY TOVWY KOL EVVOEL TOV EPYATN YL TLC
TPUUOTOEG. MNepa amd ta ayopeva Gpalvetal OTL UTINPXAV KoL TOL NYOUMEVA. Av TOUTO lval aAnBeg
TOTE N MAPAYWYN TOUG YOULEVAG ATTO TA NYOUREVA EENYELTAL TILO EUKOAA. Hyoupeva = n yoUpeva. >
T. Goumena> gomena> €AA. YKOLEVA.

Ouwce 10 9294 Vocabolario di marina in tre lingue ogl. .222 [247] avad£peL WG N YOUHEVA OTA
Kowa ItaAwd ovopaletat GOMONA kot povo ota Bevetoldvika GOMENA. Auto evioyUel Tnv amodin
£TUHOAOYLOG ATIO TO OYOUEVWYV KO OXL NYOUHEVWV TOVWV.

GOMONA , s. f. Giming. Ven. Gimena. CABLE.
Cascs. Fune grossa e luoga, d' ordinario
formata di canapa e commessa due volie,
ciodé composta di tre ansiere, ciascuna delle
quali & farta di tre legnuoli o nowboli com-
messi ed insieme attortigliati. Una corda
cosi lavorata si chiama gémona, quando la
sua grossezza ¢ almeno di dodici pollici di
circonferenza; e le meno grosse farte a que-
sto modo chiamansi gherlini ( GRELINS. Ca-
srxrs), dai dodici pollici sino ai cinque ,
e dai cinque pellici in gid chiamansi gome-
nette. Ven. Cavi di ferre da caicchio { CABLOTS.
A cABLET OF SM4LL CASLE, OF THE PAINTER
or mooRINcs' oF 4 BoaT ). L' uso delle go—
mone & di tenere le navi fermate alle an-
core e di amarrarle nei porti

310 BuZavtivo ItoAo 39062 parvetal va umapyouv Suo TuroL gpydn:

1. To dpyavov tTng HeTaxelploewg Petd povoPBeAiwy (yla Tic AyKupeg)

2. To tulyadiov tng mepledews twv NYOU |J.£'VO0V TOVWV (yia Tic yoUpeved) 55: lowg To
0pBov va eival "ayopévwy Tovwy". Ta malapdplo paAAov dyovtal mapd nyouvtal. To
ayopeva we 6pog entlel onuepa oto MN (Katoapodg ). O s KotooBiAAng avadepel oepvapeva
= ayopeva, KaAwdla 637.139
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33. Tovog

A. that by which a thing is stretched, or that which can itself be stretched, cord, brace, band, ol
T. TV KAWveéwv the cords of beds or chairs, Hdt.9.118, cf. Ar.Eq.532 (anap.), Philippid.12,
Michel 832.48 (Samos, iv B.C.); sg., bedcords, Ar.Lys.923; “wpoAivou pokpol tovol” A.Fr.206;
€K TPLWV T. of three plies or strands, of ropes, X.Cyn.10.2.

2. in animals, tovol are sinews or tendons, Hp.Art.11 ( = nerves acc. to Gal.18(1).380): —of
pneumogastric nerves, Ruf.Onom.158.

3. in machines, twisted skeins of gut in torsion-engines, Ph.Bel.65.34, al., Hero Bel.83.4,
Plu.Marc. 15.

b. in the yaotpadétng, = ai £k TV dkpwv kauelg, Hero Bel. 75.7.

c. in dockyard equipment, “OmolwHATWY TETTAPOAC TOVOUG &y VEWpiLwV” 1G22.1673.12; 1.
aixuaAwtol ib.1610.23; T. aiypudAwtog adokipog ib.1613.282.

4. row or line of pillars, ib.1668.48.

II. stretching, tightening, straining, strain, tension, “0 T. T®v OmAwv” Hdt. 7.36; power of
contracting muscles, Sor.1.112; “t. kat pwun” 1d.2.48; tov T 0Akfi¢ T. UnekADoal diminish the
strength of the pull, ib. 61.

2. of sounds, raising of the voice, Aeschin.3.209,210, D.18.280, Phld.Lib.p.19 O., etc.: hence,
a. pitch of the voice, PI.R. 617b, Arist.Phgn.807a17, etc.; including volume, “tévol dpwviig: 6&U,
Bapu, Hikpdv, péya” X.Cyn.6.20; khavBpuploat Letd tovou tol mpoacrkovtog, of a new-born
baby, Sor.1.79; “T® auT® T. elmev” Arist.Rh. 1413b31; “év t. Aviepévolg kal Bapéol”
Id.Aud.804a26; tr\v dpwvn Vv Kal tov T. £é€apavta Hieronym. ap. D.H.Isoc.13 (cf. Phld.Rh.1.198
S.); “owlewv TOV T.” Longin.9.13: pl., Phld.Rh.1.196S.; of a musical instrument, Plu.2.827b, etc.;
diatonic scale, AP1.4.220 (Antip.): metaph. of colour, 'values', Plin.HN35.29.

b. pitch or accent of a word or syllable, Arist.Rh.1403b29, D.T.629.27, A.D.Pron.8.8, al.,
Gal.16.495 (the meaning of the Adv. tovw mentioned by A.D. Adv.167.2 is not given by him ( =
Alav, Hsch.); tovw, = peta mpoBupiag loxupdg, was read by Gal. ( 16.585) in Hp.Prorrh.1.36
(Euv TOVW or €LV Movw codd.Hp.)).

c. measure or metre, “év e€auétpw t.” Hdt. 1.47,62, 5.60; “€v tpluétpw t.” 1d.1.174.

d. in Musical writers, key, Aristox.Harm.2p.37M., Plu.2.11344a, 113543, etc.

3. mental or physical exertion, t. aud’ dpetiig, i.e. in praising it, Xenoph.1.20; bodily energy,
“loyuc kal t.” Luc.Anach.25, cf. 27; cuotpéal tov T. (by massage) Gal.6.91: generally, force,
intensity, Plu.Demetr.21, 2.563f, etc.; “t. 6pyi¢” Id.Brut.34; “1. mvevpatog” Luc.Dem.Enc.7; 0 1.
thi¢ papuakeing its efficiency, Hp.Ep.16; T. Suvapewy, title of a work by Heras, Gal.13.416; “t
codlotkog” Eun.VSp.497B.

4. in Stoic Philos., 'tension', force, in Nature and Man, “mtAnyr upo¢ 6 TOVOC £0TL, KAV LKavog
év T YPuxf yévntal mpoc 10 mtteAelv ta EmBarlovra, ioxU¢ KaAsttal kal kpdtog”
Cleanth.Stoic.1.128; “6 {wtikoc T.” Stoic.2.235, Gal.6.321; “aloBntikoc T.” Stoic.2.215;
OUVEKTLKOG T. the tension which holds the universe together, ib.134.

IIl. metaph., tenor of one's way, course, “€0B0V T. tpexev” Pi.0.10(11).64; “Eva tOvov Exev”
Plu.Dem.13.

IV. quarter of a city, 1G12(5).872.36, al. (Tenos).

Henry George Liddell. Robert Scott. A Greek-English Lexicon. revised and augmented
throughout by. Sir Henry Stuart Jones. with the assistance of. Roderick McKenzie. Oxford.
Clarendon Press. 1940.

| ot Italoi dkouoav to EMNVIKO YOUHEVA Kal Tteldr) Toug Buptos to legame Ssopodg, tnv
adopoiwoav 1 ot EAAnveg eixav teleiwg mia Eexdoel to Pulavtivo OYOUEVO Kal ULOBETNOQV TO
YKOUEVA > YOUEVO OTIWE KOL TOGOUG GAAOUC VOUTLKOUC OpoUG. TO «0» EYLVE «OU» OTIWG TO LTAALKO
governo (KuBE€pvnon) eylve ykouPBepvo, n coperta kouBépta Kat tpafa KopSovL.

To enionuo NauTtiko ovopatoAoylo emt OBwvog avadepet

O xddc i adpudoc, 1o etble, 4 yolyeva, cable.

L] -

ﬂ'! xelopara, les amarres dunavire, oyoivia i peperldgiopa, maormgh

Screen clipping taken: 13/8/2012 4:03 i
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Tp. I Mntodkn — OTwX0 KOUTTOAOYAKL LOU
Xooaue KAl TN yKOUeva

KOIL OAQL TOL ETTOUEVA

TWPO £X000 KOL OEVQL

vpaye aAipovo og péva

To ayoueva eval TOAU cwoTn mapatipenon Kol LoAAOV auTo LoYUEL
MéveL £va LUOTNPLO: TA OYOLLEVOL TTOLO. ELVOL, AV OXL Ta "ayopeva meiopota;
Av ntav kKdAw 1 tovol Ba ntav "ol ayopevol".

To 0lYyOUEVA OWCE ELVOL AOYLKO SLOTL OTAV TO PNUATLKO EMLOETO AUTO TINPE Tl TNV popdn
OUOCLAOTLKOU,

TOTE TO NMeLoPATO EEXAOTNKE KaL "Ta ayopeva>ta "'youeva > Tote ITallkomol|Onke: gomena > Kot
eneotpee eKONAUOUEVO (QVTLOAVELD) WG N YKOLEVOL >N YOUMEVA.

Qaivetal otL pLV KaBLlepwBOUV OL EMLONOL 0POL TOU VOUTIKOU oL apxaiot (AloxUAog, MAATwY KATT)
ovopalav Toug KaAw (kaBoug) "netoparta’!

nelopa (A), atog, 10,
A. ship's cable, usu. the stern-cable by which the ship was made fast to the land,

“Aunyv . ., v’ ol xpew nelopatog éotiv—olT elvac Baléely, oUte mpupviol avayol” Do.9.136;
“netlopa & EAvcav amno tpntoio AibBolo” 13.77; “nelopa . . kiovog é€aag peyaing” 22.465 : pl., “anod
neiopat ékoPa vedg” 10.127, cf. A.Supp.765, Ag. 195 (lyr.); miocuvol Aemtodopolg 1., of Xerxes'
bridge of boats, Id.Pers. 112(lyr.) : metaph., £xopevol &g twvog doparolc . Pl.Lg. 893b; “EAvcev
olov vewg netopata” 1d.1t.85e; “TUxnC . Aucdpevog” BCH25.327 (Mysia); of the marriage-tie,
Ph.1.563 : prov., “nav nelopa Si€éppnktal” HId.7.25 : metaph., of reins, véuelv neiopata Onpng Epic.
in BKT5 (1) p.115.

2. generally, rope, D0.10.167; boat-rope, painter, Theophil.6.

3. stalk of the fig, Gp. 10.56.2and4; cf. ndoua, néopa. ( Neve-opa, cf. Goth. bindan 'bind’, etc.)

ligaménto, legimento = laf. LIGAMEN-
TuM allungato da LIGAMEN, che é da L1-
GARE legare (v. q. voce).

Term. di anatom. Fascio fibroso di un
tessuto hianco argenteo, molto serrato,
poco estensibile e difficile a rompersi, che

serve a legare i membri del corpo.
Deriv. Ligamenidso.

Screen clipping taken: 26/4/2012 6:07 pp
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legire — lat. LIGARE che cfr. col gr
LYGEIN 0 LYGORIN piegare, annodare, Ly
os vimine, daila stessa radice del sser
ing-ami piego, 4-ling-4-mi abbraccio
d'onde I'ant. slav. loza per *logia itral
cio, boem. loza wvile, polac. loza scudiscio
lit. langas ramo, lugnas preghevole, (v
Obliguo cfr. Littore, Lotta).

Stringer con fune, catena, vinco o altrs
sorta di legame: opposto a Sciogliere.

« Legarsela al dito » vale Tenere bene
a mente qualche torto ricevuto, dall’usc
che hanno aleuni di legarsi al dito ur
filo o nastro, come ricordo di cosa d:
fare, dire ecc.

Deriv. Léga; Legaccio; Legame (lat. ligimen)
Legaménto (laf. ligameéntum) Legatdre-trice
Legatira. Comp. Alledre = Allegire; Collegdre
Obbligire; Rilegire. Cfr. Gomena.

Screen clipping taken: 26/4/2012 6:09 pp

To Aatwiko legare Sevw TPOEPXETAL OO TNV CAVOKPLTIKN PLIOL O-ALVYKA-[L TTOU ONUALVEL
oyKaALd{w Kal ota vSIKA Tou KA coUTpa AVYKAW ival To avdplko HopLo, To TEoC.

Ao v (8la pila lowg to eAAnVIKO Auyeiv | Auyoelv > AUyog> Auyapld (TtBA. To KOmTepOV Kall
Auynpdv omabi pou)

Ao to legare mpoépyetain liga 1. sp. liga; fr. ligue; AyyAiko league: 6Aa amd to ATLVIKo
ouolaotiko Ligan mpagn tou legare 6évw

Ta 6e oUVOeTA Tou elval oAU Stadedopeva obligo> obligation = umoxp€éwan, evoxn, kpdtnon. O
umoxpew¢ Sevovtav dla tn¢ obligatio apyLlka KUPLOAEKTIKWGE KOL 0pYOTEPA HETADOPLKWS (KpATnon)
9359.210338] M etadopkwe Aeyetal kat n Ayka, liga, league.= Seopdg, owpoatelo. AsystaL kot lega.

Ot ItaAot Aeva legarsela al dito (tnv e6eoe oto 6aktulo Tou [Tnv Tawia]) yia va BupnBet katt. Autod
TIOU EUELG AELE TO '8£0€ KOWUTO [evv TO pavtnALTou] n to £€8eoe o€ PIAG HAVTAAL

MPA. tov opLopo tou OuATILAVOU yLa TV Evoxn oto Evoxlko Alkato
Obligatio id est vinculum juris quod neccessitat adstingimur alicujus rei solventae

léga 1. sp. liga; fr. ligue; ingl. lea
gue: dal b. lat. LicA I'azione di legare
congtungere (v. Legare).

o FL R

Screen clipping taken: 1/5/2012 6:49 pu

dydpevov (oxowiou 7| ovomdoTov),
Kv. Gxkpn, oepvépevo, k&PBos, fall (of
a rope, of a tackle), running part,
hauling part,— émwTidos &ykUpas
(¢rwTidiov ovomdoTou), cat fall.—,

ovom&oTov, purchase fall, tackle
fall leadino nart
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yoUpeva n.
(Naut.) xovtpo kapaBockolvo, malapdpt:
yoUueveg Tng pevtlavag (KapaB. 50121)

TO 6€00aV (€VV. TO KATEPYO) ... LE YOUHEVEG SLA val TO peoUpKLApouV (AeEIA. Mapoiy. 658).

[<yevouart. gimena - kataA., lonav., ltaA. K.a. gumena (np. Kahane-Tietze 1958: 252-3, DEI, A.
gumena). H A. oto Somav. kat onp.]
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